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O tomto dokumentu

ISEmax CAS40D

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpecnostniho
symbolu

Vyznam

M NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Piip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozortiuje na nebezpec¢nou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pficina (/nasledky)
Pfip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, miZe dojit k tézkym zranénim nebo
k smrti.

A UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, miiZe dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

Pricina/situace
Pfip. nasledky nerespektovani

» Opatteni/pokyn

Tento symbol upozornuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Symboly

Vyznam

Dodate¢né informace, tipy

Povoleno nebo doporuc¢eno

Zakézano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pfistroji

Odkaz na stranku

Odkaz na obréazek

r@mamsmg
S
o

Vysledek kroku
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ISEmax CAS40D Zakladni bezpecnostni pokyny

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky pro personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrZzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provadéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou
kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

s Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a naleZité kvalifikovany
personal.

ﬂ Opravy, které nejsou popsané v ptiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zptisob pouZiti

Iontoveé selektivni senzor je zkonstruovan pro méfici ulohy v nadrZi s aktivovanym kalem
a v pfitoku k nadrzi s aktivovanym kalem v rdmci obecnich ¢istiren odpadnich vod.

V zavislosti na konkrétni verzi pfistroje 1ze monitorovat a requlovat nasledujici parametry:
= Dusi¢nany

s Amoniakélni dusik

= Draslik (také ke kompenzaci amoniakalniho dusiku)

= Chloridy (také ke kompenzaci dusi¢nanti)

= Hodnota pH

= ORP

Pouzivani zafizeni pro jiny ucel nez pro uvedeny predstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfFici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zpisobené nespravnym nebo nepovolenym
pouzivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nésledujicich bezpe¢nostnich predpisi:
= instalacnich pfedpisi
= mistnich norem a pfedpisi

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro priamyslové aplikace.

= Uvedenad elektromagneticka kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které
byly zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.
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Zakladni bezpecnostni pokyny ISEmax CAS40D

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovérte spravnost viech pfipojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poSkozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému
uvedeni do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich
neumyslnému uvedeni do provozu.

A UPOZORNENI

Pokud nevypnete ¢istici systém pred kalibraci nebo pfed udrzbarskymi pracemi,

riskujete zranéni zptisobené médiem nebo Cisticim prostfedkem!

» JestliZe je pfipojeny Cistici systém, pfed vyjimanim senzoru z média jej vypnéte.

» JestliZe Cistici systém nechcete vypnout, protoZe si pfejete provést zkousku funkce
Cisténi, pouZijte ochranny oblek, bryle a rukavice nebo proved'te pfislusnéa opatfeni.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpec¢nostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zdvodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pritom byly
zohlednované prislusné vyhlasky a mezinarodni normy.
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ISEmax CAS40D

Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku
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3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka

1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.

L~ Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém dofeSen.

2. CQOvérte, zda neni poSkozeny obsah baleni.

Y Informujte dodavatele o jakémkoli po§kozeni obsahu dodavky.
Uschovejte prosim poskozené zboZi, dokud nebude dany problém dofeSen.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
Y~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednéavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zptsobem, aby byl spolehlivé
chranén pred narazy a vlhkosti.

- Optimalni ochranu zajistuji materialy ptivodniho baleni.
Dbeijte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

3.2 Identifikace vyrobku

3.2.1  Typovy Stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nésledujici informace o vasem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Objednaci kéd

= Rozsifeny objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Podminky okoli a podminky procesu

= Parametry vstupu a vystupu

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte informace na vyrobnim Stitku se svou objednéavkou.

3.2.2  Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/cas40d

Vysvétleni objednaciho k6du
Kéd pro objedndni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachézi:
= na typovém Stitku
= v dodacich dokladech
Kde najdete informace o vyrobku
1. Otevrete stranky www.endress.com.
2. Vyvolejte prohledavani stranek (symbol lupy).
3. Zadejte platné vyrobni cislo.
4

Spustte hledani.
L~ V pfekryvném okné se zobrazi struktura produktu.


https://www.endress.com

Vstupni prejimka a identifikace vyrobku ISEmax CAS40D

5. Klepnéte na obrazek produktu v pfekryvném okné.
Y Otevie se nové okno (Device Viewer). V tomto okné se zobrazi veskeré informace
o vaSem zafizeni spole¢né s dokumentaci k danému produktu.

3.3 Rozsah dodavky

Soucéasti dodavky je nasledujici:

= ] senzor, verze podle objednavky
» 1 néastrckovy kli¢

= ] tuba silikonového tuku

= 1 navod k obsluze

3.4 Certifikaty a schvaleni

3.4.1 Znacka C€

Prohlaseni o shodé

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zdkonnym specifikacim smérnic EU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou C€.

3.4.2 EAC

Produkt ziskal osvédceni v souladu se smérnicemi TP TC 004/2011 a TP TC 020/2011,
které plati v Evropském hospodafském prostoru (EHP). K produktu je pfipojena znacka
shody EAC.
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ISEmax CAS40D Montaz

4 Montaz

4.1 Podminky montaZze

4.1.1 Rozméry
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1 Rozméry v mm (palcich)
4.1.2  Montazni poloha

Zvolte montazni polohu, ktera bude i v pozdéjsi dobé snadno pfistupna.

> Zajistéte, aby svislé sloupky a armatury byly disledné upevnéné a nepfendsely vibrace.
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4.2 Montaz senzoru

4.2.1 Instalace elektrody

NepouZita nebo nespravné pouzita ochranna vicka elektrody

Vysychani elektrody pH nebo po3kozeni iontové selektivni membrany

» Odstrante ochranné vicko z elektrody pH pfed ponofenim senzoru do média.

» OdloZte ochranné vicko stranou.

» Pokud vyjmete senzor z média na vice neZ 20 minut, umistéte ochranné vicko naplnéné
roztokem 1-3 M KCl zpét na elektrodu pH. Tim se pfedejte vysychéani elektrody.

» Elektrody pH, u nichZ doslo k vyschnuti v dlisledku nespravného skladovani, 1ze opét
pfipravit na méfeni tim, Ze se ponechaji aZ 12 hodin uloZené v roztoku 3 M KCI.

» lontoveé selektivni elektrody nejsou opatfeny ochrannym vickem. Na tyto elektrody
nikdy tato vicka nedavejte.

ﬂ Vsechny elektrody jsou nainstalovany a zapojeny ve vyrobnim zavodé v souladu
s objednanou verzi.

Instalace dalsi elektrody (volitelné)

>
}

U at

A0015225 A0015226 A0015227 A0015229

2 Uvolnéte ochranny ® 3 Demontujte 4 Uvolnéte kabel 5 Vyjméte elektrodu
kryt spojovaci matici
1. Uvolnéte ochranny kryt a vyjméte (- & 2, B 10).
2. Odsroubujte spojovaci matici (> @ 3, B 10).
3. Vyjméte drZak elektrody ze senzoru.
4. Uvolnéte kabel elektrody na maketé elektrody (maketa je nutna pro zajisténi

pevného utésnéni-> & 4, B 10).

Demontujte maketu elektrody pomoci nastrc¢kového klice AF17 (» @ 5, B 10).
Nainstalujte novou elektrodu do uvolnéného prostoru.

Pevné elektrodu utdhnéte pomoci nastrékového klice AF17.

Pripojte konektor elektrody.

RO ROR

Vénujte pozornost barevnému oznaceni elektrod a oznaceni kabelu. Pro tento ucel
pouZzijte nasledujici tabulku > B 11.

10. Opatrné natlacte drzék elektrody a vzduchovou hadici zpét do senzoru.

11. PfiSroubujte pfipojovaci matici a ndsledné ochranny kryt.

Endress+Hauser
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Montaz
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Vzduchové bubliny

Vzduchové bubliny se mohou nahromadit v elektrodéch v disledku pfepravy, a pokud byly
elektrody skladovany ve vodorovné poloze. Tyto vzduchové bubliny mohou zptsobit chyby

méfeni.

» Pred instalaci senzoru bubliny odstrarite, napf. mirnym tfepanim.

» Poté dbejte na to, abyste senzor drZeli ve svislé poloze (elektrody sméfujici doli) po
celou dobu, nez bude senzor nainstalovan v misté méreni.

Identifikace elektrod
Elektroda Barva krouzku membréany a oznaceni na hlavé Sroubu L Identifikace kabelu
Amoniakélni dusik | RD (Cerveny) 1, 2 nebo 3
Dusi¢nany YE (modry)
Draselné ionty YE (Zluty)
Chloridy GN (zeleny)
pH (v¢. reference) Bez oznaceni R
Teplota Bez oznaceni T

1)  kody barev podle IEC 757

4.2.2 Instalace na misté méreni

Tlakovy vzduch

Poskozeni relé!

» Tlak v pfivodu tlakového vzduchu nesmi pfekrodit 3,5 bar (50 psi).

» Tlakovy vzduch musi byt dodavan pies vzduchovy filtr (5 pm). Tento filtr je jiz
nainstalovan ve volitelné ¢istici jednotce > B 29.

Instalace na misté méreni

1. Pokud je to nutné, nainstalujte do senzoru dalsi elektrody.

2. Pripojte elektrody k prisluSnému konektoru kabelu.

Il OZNAMENI

Senzor prilis hluboko v médiu, napnuti kabelu senzoru.

Porucha senzoru v diisledku vniknuti média nebo poSkozeni kabelu!

» KzavéSeni senzoru do média nepouZivejte kabel. PouZijte vhodny drZak.
» Nikdy kabel nepouZivejte k vytahovani senzoru ven z média.

» Senzor nikdy neponofujte zcela do média.

Senzor zavéste za retéz na drzaku.

4. Sefidte délku fetézu a pfi¢ny nosnik pro drzak tak, aby byl senzor ponofen
pfibl. 0,5 m (1.64 ft) do média a byl pfibl. 0,5 m (1.64 ft) od okraje nadrZe.

5. Vedte kabely tak, aby nemohlo dojit k mechanickému poSkozeni nebo k rusivym
vliviim od jinych kabelt.

6. Pfipojte volitelnou istici jednotku k pfevodniku a tlakovou hadici (vnéj. prim. 8)
k senzoru.

11



Montaz ISEmax CAS40D

1.

Vyjméte vodotésnou zaslepovaci zatku z ptipojky tlakového vzduchu na senzoru.
2. Zatimto ucelem zatlacte na cerny krouzek.
3. Odstrante plastovou zaslepovaci zatku.
4.

5. Pouze volitelna istici jednotka:

Pripojte Cistici jednotku k pfevodniku (dalsi informace najdete v navodu k obsluze
prevodniku).

4.3 Priklad instalace

Kompletni méfici systém obsahuje nasledujici prvky:
= Senzor CAS40D
= Jontoveé selektivni elektroda (elektrody) pro amoniakalni dusik, dusi¢nany, draslik nebo
chloridy
= Sklenéna elektroda pH, Orbisint CPS11-1AS2GSA
» Teplotni senzor, CTS1
= Prevodnik Liquiline CM44x

Volitelneé:

= Drzak armatury, napt. CYH112

= Ochranna sttiska: absolutné nezbytna v pfipadé montaze pfevodniku ve venkovnim
prosttedi!

= Generator tlakového vzduchu (pokud tlakovy vzduch neni dostupny v misté instalace)

12 Endress+Hauser
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Priklad: méfici systém na okraji ndadrze
Kabel senzoru
Drzak armatury pro odpadni vodu, upevnény k listé, s pricnou trubkou a rfetézem
Prevodnik Liquiline CM44x (na obrdzku: nainstalovany na sténé s ochrannou stfiskou)
Lista
Senzor CAS40D s iontové selektivnimi elektrodami
Pripojeni pro volitelné ¢isténi tlakovym vzduchem (bez vyobrazeni)

4.4 Kontrola po instalaci

Po montdzi zkontrolujte, zda jsou vSechny ptipojky bezpecné a tésné.
Zkontrolujte vSechny kabely a hadice z hlediska poskozeni.

Ovéfte, zda jsou kabely vedeny takovym zplisobem, aby nebyly ovliviiovany
elektromagnetickym ruSenim.

13
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5 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZe zpiisobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat viechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahdjenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

5.1 Pripojeni senzoru
Pro pfipojeni k pfevodniku Liquiline CM44x jsou k dispozici dvé volitelné moZnosti:
1. Konektor M12 (verze: pevny kabel, konektor M12)

L~ Zapojeni pro zdsuvku M12 se nachdazi uvnitt pfistroje. K zasuvce je pfipojen pouze
konektor senzoru.

2. Pfimé piipojeni pevného kabelu k zdsuvnym svorkam (verze: pevny kabel, navlecky)
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) T T Sensor
8 Prifazeni konektoru [ ]
Nahore: zdsuvka Dole:
konektor 'A0012460
1 1 PK(rizovy) (24 V) 9 Pripojeni napt. u zdkladniho modulu
— 2 GY (Sedy) (stinéni 24 V)
o . 3 BN (hnedy) (3V)
7 Pripojeni napf. 4 WH (bily) (stinéni 3 V)
umodulu senzoru 2DS 5 gN (zeleny) (Memosens)

1 Senzors konektorem M12 6  YE (Zluty) (Memosens)

7, Nezapojeno

NC
Maximalni délka kabelu je 100 m (328 ft).
5.2 Pripojeni dalSich elektrod v senzoru
V3echny elektrody jsou pfipojeny ve vyrobnim zavodé pred dodanim.
Instalace a pfipojeni dalSich elektrod
» Nainstalujte elektrodu (- 10).
Poté resetujte konfiguraci elektrody na prevodniku.
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Uvedeni do provozu
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5.3 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni je moZno provadét pouze mechanicka a elektrickd pfipojeni, kterd
jsou popséna v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonéavéani poZadované aplikace, jsou
v souladu s uréenym zplisobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomite.

Jinak jiZ nelze zarucit jednotlivé typy ochrany (stupen kryti [IP], elektricka bezpecnost,
odolnost vii¢i elektromagnetickému ru$eni) dojednané pro tento produkt, na piiklad
z divodu nepfitomnosti krytli nebo volnych ¢i nedostateéné zajisténych kabeld (koncovek).

5.4 Kontrola po pripojeni

Stav a technické parametry zafizeni Poznamky
Nejsou senzor nebo kabel viditelné poskozeny? Vizuélni kontrola
Elektrické pripojeni Poznamky

Souhlasi napajeci napéti na pfipojeném pievodniku s udaji na $titku? | Vizualni kontrola

Jsou kabely nainstalované tak, aby nebyly zatéZovany a zkrouceny?

Je trasa kabelu zcela izolovand v misté provozu? Napéjeci kabely / signélni vedeni
Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné utazené V pfipadé bocnich kabelovych vyvodi:
a utésnéné? Smycky kabelu sméfujici doli

. - - . umoziujici volné odkapavani vody.
Jsou vSechny kabelové vstupy namontovany z boku nebo sméruji

dolt?

6 Uvedeni do provozu
Poté musite vybrat spravnou elektrodu pH na pfevodniku.
1. Cesta v menu pfevodniku: Nastaveni/Vstupy/ISE/1 (R) pH

2. Referencni elektroda.: Specifikujte verzi elektrody pH,Standard nebo Solny
krouzek.

Verze pH elektrody je uvedena pouze na typovém Stitku elektrody (CPS11-1AS*** = Solny
krouzZek, CPS11-1AT*** = Standard).

ﬂ Senzory od roku 2019 déle se dodavaji vZdy s elektrodami pH se zdsobnikem soli
(solny kruh).
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7 Ovladani

7.1 Prizptisobeni méficiho pristroje procesnim
podminkam

7.1.1 Kalibrace

Tovarni kalibrace

Pfed dodénim se senzor kontroluje ve vyrobnim zavodé a predkalibruje se s ohledem na
charakteristiku senzoru a nulovy bod.

JelikoZ spravné zkalibrovany stav zavisi na matici média (iontova sila, koncentrace
interferencnich iontl atd.), uzivatelé musi vzdy senzor zkalibrovat sami po uvedeni do
provozu, aby se nulovy bod justoval tak, aby vyhovoval konkrétnim podminkédm aplikace
uZivatele. Manualni offset je pfi dodani nastaven na nulovou hodnotu. Pokud nepouZivate
kompenzacni elektrodu pro automatickou kompenzaci interferencnich iontt, offset se musi
nastavit pfed provedenim prvni kalibrace, pokud se pracuje se elektrodami pro
amoniakalni a dusi¢nanovy dusik.

Doporuceni pro kalibraci

Pouziti Proménné, jez je tfeba kalibrovat | Doporucené typy kalibrace
Uvedeni do provozu | Nulovy bod, manuélni offset Jednobodova kalibrace
Udrzba Strmost Zadani dat
Nastavte strmost uvedenou ve vyrobnim certifikatu
v pfevodniku
Zero point (nulovy bod) Jednobodova kalibrace
Rutinni kalibrace Zero point (nulovy bod) Jednobodova kalibrace
Typy kalibrace

= pH elektroda:
= Dvoubodova kalibrace (doporuceno)
= Jednobodova kalibrace
= [ontové selektivni elektrody:
= Jednobodové kalibrace (doporuceno)
® Zadani dat
= Dvoubodova kalibrace
= Pfidani standardniho roztoku (pouze ,Expert”)
= Senzor ORP:
Jednobodova kalibrace
= Justace teploty zadanim referencni hodnoty

Kalibraé¢ni parametry

Pti potenciometrickém stanoveni koncentrace iontt se elektrochemicky méftici senzor
sklada z iontové selektivni elektrody a referencni elektrody. Tento senzor dodava napéti

v linedrnim“ nebo pfednostné ,NERNST“ rozsahu, které je imérné logaritmu koncentrace
(nebo aktivity) iontt, které maji byt stanoveny. Kalibraéni parametry strmosti a nulového
bodu se vztahuji k tomuto logaritmickému vztahu, coZ davéa témto parametrim u této
metody méfeni zcela odliSny vyznam ve srovnani s jinymi metodami méfeni.
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Strmost

Strmost je specifikovéna jako hodnota v % na zakladé teoretické strmosti podle Nernstovy
rovnice.
Priklad: 98% strmost = 59,16 mV/pX - 0,98 = 57,98 mV/pX

Strmost ovliviiuje linearitu méfeni.

Pokud je strmost nastavena na pfevodniku nizsi nebo vy$si nez skute¢na strmost iontové
selektivni elektrody, mohou vyvstavat chyby méfeni v diisledku nelinearity. Cim vétsi je
rozsah koncentrace, v jehoZ ramci méfené hodnoty kolisaji, tim vétsi jsou mozné
nelinearity. Pokud na druhou stranu méfené hodnoty kolisaji pouze v malém rozsahu, ani
vétsi chyby strmosti nebudou mit za nasledek rozeznatelné nelinearity. Strmost se
stanovuje ve vyrobnim zavodé pro kazdou iontové selektivni elektrodu a kazdou ¢epicku
membrany a je uvedena na vyrobnim certifikdtu dodaném spole¢né s pfistrojem. Uzivatel
musi jednoduse zadat data strmosti pro pfeneseni poskytnuté hodnoty strmosti do
pfevodniku. JelikoZ strmost se béhem provozu jednotky méni pouze marginalné, uzivatel
obvykle nemusi provadét kalibraci. Strmost je vlastnosti iontové selektivni elektrody.
Referencni elektroda proto strmost neovliviiuje.

Strmost iontové selektivnich elektrod

Elektroda

Maximalni

Minimalni

Amoniakalni dusik

Dusi¢nany

Draselné ionty

110 %

90 %

90 %, typicky 98-100 %

90 %

Chloridy

Pokud kalibrovana strmost leZi mimo rozsah hodnot v tabulce, musi se vzit do uvahy
podminky kalibrace. Zkontrolujte, zda je spravny manudlni offset nebo kalibrace
kompenzacni elektrody.

Zero point (nulovy bod)

Nulovy bod urcuje citlivost méfeni. Pokud je nastaveny nulovy bod pfilis nizky nebo pfilis
vysoky vii¢i skute¢nému nulovému bodu systému iontove selektivni elektrody, viechny
méfené hodnoty jsou bud' pfilis vysoké, nebo pfili§ nizké o urcitou procentualni hodnotu.
Nulovy bod zavisi na internim feSeni pouzivaném iontové selektivni elektrodou

a referencni elektrodou. V dtisledku starnuti iontové selektivni elektrody a referenéni
elektrody se nulovy bod v priibéhu ¢asu postupné méni a musi se pravidelné kalibrovat.
Nulovy bod zavisi na iontové selektivni elektrodé i na referencni elektrodé.

Typické nulové body

Elektroda Typicky nulovy bod
Amoniakalni dusik 1,1

Dusi¢nany 1,4

Draselné ionty 3,55

Chloridy -0,5

1) pro novou referencni elektrodu (starnuti elektrody ovliviiuje nulovy bod)
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Postup kalibrace/justace mista méreni

Neékteré naméfené hodnoty z jinych elektrod nebo senzort se pouZivaji pro kompenzaci

naméfenych hodnot iontové selektivnich elektrod:

= namérfend hodnota teplotniho senzoru pro kompenzaci na teplotu

= zméfend hodnota pH pro kompenzaci na pH stanoveni amoniaku (volitelné)

= namérend hodnota draselnych nebo chloridovych iontl pro kompenzaci interferenénich
iontd v pfipadé amoniaku nebo dusi¢nanti (volitelné)

Z tohoto divodu je tfeba pfi kalibraci a justaci provést sekvenci krokd, aby bylo mozné
dosahnout spolehlivého méfeni:
1. justace teploty (pfedkalibrovano z vyroby, proto neni potfeba pro pocatecni kalibraci)
2. kalibrace a justace pH elektrody

3. Podle toho, zda jsou pouZity kompenzacni elektrody:
kalibrace a justace iontové selektivnich kompenzacnich elektrod (draslik, chloridy)
4. Nejsou-li pouZity kompenzaéni elektrody:
Pro elektrodu na amoniakélni a dusi¢nanovy dusik je ru¢né nakonfigurovan spravny
offset

5. Kalibrace a justace iontové selektivnich méficich elektrod (amoniakalni
a dusi¢nanovy dusik)

Kalibrace

Pro jednobodovou a dvoubodovou kalibraci plati nasledujici miniméalni koncentrace:
= 6,4 mg/1 amoniakalniho dusiku nebo 5 mg/l amoniakalniho dusiku / dusiku

= 22,1 mg/1 dusiénanil nebo 5 mg/1 dusi¢nani/dusiku

= 20 mg/l drasliku

= 100 mg/1 chloridd

Uvedené hodnoty jsou srovnavaci body, které se mohou v pribéhu ¢asu ménit v diisledku
vlivu interferenc¢nich iontl nebo starnuti iontoveé selektivnich elektrod. Pokud jsou
kalibra¢ni koncentrace pfili§ nizké, méfené hodnoty budou nespravné.

Kritérium stability
Tovarni nastaveni na pfevodniku je ,slabé“. Naméfena hodnota iontovée selektivni
elektrody dosahuje adekvatni stability aZ po cca 4 min.

» Pred zahajenim kalibrace proto vyckejte na stabilni méfici signal.

Zaddni dat

Nulovy bod a strmost systému iontové selektivni elektrody lze zadat pfimo a upravovat
pomoci metody ,Zadavani dat®.

Pti instalaci iontové selektivni elektrody nebo ¢epicky membréany do senzoru:

1. Nastavte sklon elektrody pro slot pomoci ,Zadavani dat®. Sklon elektrody je uveden
v certifikatu vyrobce.

2. Zkalibrujte nulovy bod.

Jednobodova kalibrace

V ptipadé jednobodové kalibrace se nulovy bod systému iontové selektivni elektrody
kalibruje v roztoku se zndmou koncentraci.

= Zadejte referen¢ni hodnotu bud' predtim, neZ se zaznamenda méfena hodnota, nebo poté.
= Nastavte spravné sklon a manudlni offset nebo provedte kalibraci kompenzaénich
elektrod pro amoniakalni a dusi¢nanovy dusik.

ﬂ Pomoci pfevodniku Liquiline CM44x miZete zkalibrovat soucasné dvé iontové
selektivni elektrody (amoniakalni a dusi¢nanovy dusik nebo draslik a chloridy).
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1. Zavéste senzor do nddoby nebo do procesu se zndmou koncentraci.
L= ZkuSenosti ukazuji, Ze pti 7 mg/I se ziskaji smérodatné hodnoty béhem kalibrace
pro amoniakalni a dusi¢nanovy dusik.
2. Spustte jednobodovou kalibraci v ovladaci nabidce pfevodniku.
L= Zvolte, zda je zndma méfend hodnota referenéniho média, nebo nikoli.
3. Vyckejte, neZ se signal stabilizuje (hodnoty mV) (ptibl. 4 min pro nové cepicky
membrany).
4. Spustte proces kalibrace.
L~ Pfijméte kalibraci.

Dvoubodovd kalibrace

V pfipadé dvoubodové kalibrace se strmost a nulovy bod systému iontoveé selektivni
elektrody urc¢uje pomoci dvou roztokl se zndmymi koncentracemi. Tyto dvé koncentrace
obou roztokil by mély byt v horni a spodni ¢asti rozsahu méfeni. KdyZ se pouziva
dvoubodova kalibrace, manudlni offset musi byt jiZ spravné nastaven, jelikoz jinak by
prostfednictvim dvoubodové kalibrace nedoslo ke korekci nelinearit.

U dvoubodové kalibrace by se koncentrace meéla nejméné zdvojnasobit. V tomto
pfipadé zména mV signalu ¢ini pfibl. 1/3 strmosti v mV.

1. Zavéste senzor do nddoby nebo do procesu se zndmou koncentraci.

- ZkuSenosti ukazuji, Ze pri 7 mg/1 se ziskaji smérodatné hodnoty béhem kalibrace
pro amoniakalni a dusi¢nanovy dusik.

2. Spustte dvoubodovou kalibraci v ovladaci nabidce pfevodniku.
-~ Zvolte, zda je znama mérfend hodnota referencniho média, nebo nikoli.

3. Vyckejte, nez se signdl stabilizuje (hodnoty mV) (pfibl. 4 minuty pro nové ¢epicky
membrany).

4. Spustte proces kalibrace.

Vycistéte senzor a rychle ho otfete do sucha.
L~ Zavéste senzor do nadoby s druhou koncentraci.

6. Vyckejte, neZ se signél stabilizuje (hodnoty mV) (pfibl. 4 minuty pro nové cepicky
membrany).

7. Spustte proces kalibrace.
- Prijméte kalibraci.

Kompenzace drasliku a chloridii

V zavislosti na selektivité iontové selektivni elektrody v pfitomnosti jinych iont
(interferenc¢ni ionty) a koncentraci téchto iontd mohou byt tyto ionty také interpretovany
jako soucast méfeného signalu a zptisobovat tak chyby méfeni. Pfi méfeni v odpadnich
vodach mlZe draselny iont, ktery je chemicky podobny amonnému iontu, zplisobit vyssi
naméfené hodnoty. Vysoké koncentrace chloridli mohou mit za nésledek pfili§ vysoké
naméfené hodnoty dusi¢nant. Aby se sniZily chyby méfeni vyplyvajici z takovych
vzdjemnych interferenci, miiZe byt koncentrace interferenéniho draselného nebo
chloridového iontu zméfena vhodnou pfidavnou elektrodou a kompenzovana. Jako
alternativu k pouzivani kompenzacnich elektrod mtiZete rovnéz zadat manudlni offset.

Pokud pouZivate kompenzaéni elektrody, manudlni offset neni tfeba nastavovat.
= Pouziti elektrody na méfeni drasliku pro ucely kompenzace:
Pro koncentrace > 40 mg/1 (> 40 ppm) se soucasné kolisajicimi hodnotami
+20 mg/1 (+20 ppm)
= PouZiti elektrody na méfeni chloridii pro ucely kompenzace:
Pro koncentrace > 500 mg/1 (> 500 ppm) se soucasné kolisajicimi hodnotami
+100 mg/1 (+100 ppm)
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Manudlni offset

Konstantni systematické chyby méreni, ke kterym dochdzi v ramci celého rozsahu
koncentrace, 1ze korigovat nastavenim vhodného manuéalniho offsetu. Zde se offset
pfipocitava k méfené hodnoté. Pro korekci chyby méreni se musi nastavit vhodna zaporna
hodnota (¢asto v rozsahu od —0,2 do 2 mg/1 (0,2 do 2 ppm) pro obecni odpadni vodu)
jako manudlni offset pro konkrétni iontoveé selektivni elektrody.

PouZiti offsetu pro nekolisajici hodnoty drasliku nebo chloridd.

Pfi ur¢ovani obsahu amoniakalniho dusiku je tfeba pro tplnou kompenzaci nastavit
manualni offset =1 mg/1 NH,-N (-1 ppm NH,-N) na 20 mg/1 (20 ppm) drasliku. Pfi
urcovani obsahu dusi¢nan® by manudlni offset mél ¢init —1 mg/l NO3-N (-1 ppm NO3-N)
na 200 mg/1 (200 ppm) chloridd. Obvykle neni nutné nastavovat manudlni offset pfi
pouZzivani iontoveé selektivnich elektrod pro draslik a chloridy, jelikoZ vliv interferen¢nich
iont na méfenou hodnotu pro draslik nebo chloridy je zanedbatelné maly. Hodnotu
offsetu lze ponechat nulovou.

Kontrola kalibrace
1. Odeberte 3 litry (0,79 US gal.) vzorku z vystupu €istirny odpadnich vod.
2. Pripravte kbelik s pitnou vodou.
3. Preneste pfesné 2 litry (0,53 US gal.) vzorku do vhodné nadoby.
4. Ponofte senzor do vzorku.
5

Zajistéte, aby v roztoku probihalo proudéni (pouZijte magnetické michadlo

s magnetickou michaci ty¢inkou nebo senzorem nepfretrzité pohybujte rukou).

~~ Po nékolika minutach by mérena hodnota méla odpovidat referenéni mérené
hodnoté (laboratorni hodnota) v ramci normalni tolerance pro kolisani mérené
hodnoty.

6. Nechejte ¢ast vzorku analyzovat v laboratofi z hlediska kalibrovanych parametrt.

Postupné zvy3ujte koncentraci iontu, ktery se ma mefit ve vzorku. V idedlnim pfipadé
pouZijte mikrolitrovou pipetu k pfidéani definovanych objemt do standardniho
roztoku.

8. Po 5 az 10 minutach si poznamenejte stabilni namérenou hodnotu.
L~ ZvySovani méfené hodnoty by mélo odpovidat ocekavani. ZvySovani koncentrace
se vypocitava pomoci nasledujiciho vzorce: zvySeni koncentrace = pfidany objem
x standardni koncentrace x molarni hmotnost parametru / (pfitomny objem +
celkovy ptidany objem).

9. Ponoftte senzor do kbeliku s pitnou vodou.

10. Zkontrolujte koncentraci a nezpracované hodnoty.
Y Hodnoty pro amoniakalni dusik jsou typicky blizké k O mg/l pro neupravené
hodnoty signalu =170 mV a méné. V ptipadé koncentrace dusi¢nand 3 mg/1 by se
mélo dosdhnout neupravené hodnoty signélu alespoti +150 mV nebo vyssi.

Priklad

V péti jednotlivych krocich je pfidano pokazdé 0,5 ml standardniho roztoku

1 M dusi¢nanu amonného do 2 litri vzorku roztoku. Molarni hmotnost NH,-N a NO3-N
¢ini pro kazdy pfipad 14 g/mol. JelikoZ pfidavany objem je takto maly, zvySeni objemu
vzorku roztoku neni tfeba brat do uvahy. Pfi kaZzdém pfidani standardniho roztoku se
koncentrace NH,-N a NO3-N zvysi

00,5ml* 1 mol/l * 14 g/mol / 2 000 ml = 3,5 mg/1 (3,5 ppm).
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Pokud se mérené hodnoty nezvysuji podle ocekdvdni nebo jsou systematicky pfilis vysoké ¢i
nizké, zavedte opatieni uvedend v tabulce.

Problém

Pricina

Akce

Meérené hodnoty jsou vzdy prili§
vysoké o stejnou hodnotu

Nastavena hodnota
manualniho offsetu neni
zaporna nebo neni dostate¢né
zaporna

>

Zménte manualni offset na
zapornéjsi hodnotu.

méfené hodnoty jsou pfili§ vysoké

strmost

Nelinearni aktivace, primérné
meéfené hodnoty jsou prili§ nizké

Je nastavena pfili§ nizka
strmost

Meéfené hodnoty jsou vZdy prili§ Nastaveny manudlni offset m& | » SniZte absolutni hodnotu
nizké o stejnou hodnotu prili§ zdpornou hodnotu manualniho offsetu podle miry
odchylky.
Meéfené hodnoty jsou vZdy prili§ Je nastaven pfili§ nizky nulovy | » Zkalibrujte nulovy bod.
vysoké o urcitou procentudlni bod
hodnotu
Meérené hodnoty jsou vzdy prili§ Je nastaven prili$ vysoky
nizké o urcitou procentudlni nulovy bod
hodnotu
Méfené hodnoty jsou piili§ vysoké, | Nastavend hodnota » Zmeénte manualni offset na
kdyzZ jsou koncentrace nizké, a pfili§ | manualniho offsetu neni zapornéjsi hodnotu a zopakujte
nizké, kdyZ jsou koncentrace dostate¢né zdporna kalibraci (idealné kalibrace se
vysoké a nastaveny nulovy bod je vzorkem nebo ptidavani
prilis vysoky standardniho roztoku).
Meérené hodnoty jsou prilis nizké, Nastavena hodnota » Snizte absolutni hodnotu
kdyz jsou koncentrace nizké, a ptili§ | manudalniho offsetu je piilis manudlniho offsetu podle miry
vysoké, kdyZ jsou koncentrace zaporna a nastaveny nulovy odchylky a zopakujte kalibraci
vysoké bod je prili§ nizky (ideélné kalibrace se vzorkem nebo
pfidavani standardniho roztoku).
Nelinearni aktivace, primérné Je nastavena pfilis vysoka » Zkalibrujte strmost a nulovy bod

(idealné s pouzitim pridavani
standardnich roztokd s alespoii

2 objemy pfidavaného standardniho
roztoku).
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8 Diagnostika, vyhledavani a odstranovani

zavad

Pfi odstrafiovani problému berte v potaz celé misto méfeni:

= pfevodnik

= elektrické pripojeni a kabely
= armaturu

= Senzor

MozZné priciny chyb uvedené v nasledujici tabulce odkazuji pfevaZné na senzor.

Problém

Testovani

ReSeni

Nic se nezobrazuje, senzor nereaguje

Linkové napéti na
pfevodniku?

» Pfipojte sitové napéti.

Je senzor spravné pripojeny?

» Zapojte kabel spravné.

Je pfitomny pritok média?

» Zajistéte pritok média.

Tvorba nanosu

» Vycistéte senzor.

Zobrazovana hodnota prili§ vysoka
nebo prili§ nizka

Pritomnost vzduchovych
bublin?

» Eliminujte vzduchové bubliny
poklepanim na télo senzoru.

Je senzor kalibrovan?

» Kalibrujte.

Zobrazovana hodnota velmi kolisa

Pritomnost vzduchovych
bublin?

» Eliminujte vzduchové bubliny
poklepanim na télo senzoru.

Zkontrolujte montazni
polohu.

» Zvolte jiné misto montaze.

Zobrazovand hodnota stéle lezi
vrozsahu O +15 mV

Vlhkost na bajonetové hlavici
elektrody

» Eliminujte vlhkost.
» Elektrodu v pfipadé potfeby
vymeénte.

Byla ¢epicka membréany
utaZena rukou?

» Zkontrolujte, zda je ¢epicka
membrany utaZena pouze rukou.

Vénujte pozornost informacim o odstrariovani chyb v ndvodu k obsluze prevodniku.
V pripadé potfeby zkontrolujte prevodnik.
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9 Udrzba

Provedte v¢as veSkerd preventivni opatfeni k zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti
celého méficiho systému.

Vlivy na proces a fizeni procesu!

» Pri vykonavani jakychkoli praci na systému berte do uvahy jejich mozny dopad na
systém Fizeni procesu nebo na samotny proces.

» Pro svou vlastni bezpecnost pouZivejte pouze originalni pfisluSenstvi. Pfi pouziti
originalnich dild jsou funkce, pfesnost a spolehlivost zaruceny rovnéz po provedeni
udrzbarskych praci.

9.1 Harmonogram udrzby

Vlhkost na kontaktech elektrody

Vysledkem jsou zkraty a v jejich disledku posun nebo nestabilita méfenych hodnot
» Pri praci s iontové selektivnimi elektrodami ovéfte, zda jsou kontakty suché.

» Nedotykejte se kontaktl konektoru holyma rukama.

Cisténi Vymeéna cepicky membrany a elektrolytu Lesténi | Vyména
krystalu

Interval Membréana | Amoniakalni | Dusi¢nany Draselné Chloridy |Elektroda |O-
udrzby dusik ionty pH krouzky
Jednou za Y]
dva tydny
Dvakrat za
rok
Jednou za
rok

Uvedené intervaly predstavuji primérné empirické hodnoty a v zavislosti na
provoznich podminkéch mohou byt ve skutecnosti kratsi nebo delSi. Odpovédnost za
upravu intervald tak, aby vyhovovaly podminkdm vaseho provozu, nesete vy nebo
provozovatel technologického celku.

9.2 CiSténi membrany
Pokud je membrana velmi zneci§ténd, musite ji vy€istit bez ohledu na dané intervaly
udrzby.
= Nedotykejte se membréany holyma rukama.
= K ¢isténi pouZijte ¢istou utérku a vodu.
Volitelna elektroda na méfeni chloridii ma namisto membrany krystal. Pfi ¢iSténi
postupujte nasledovné:
1. Narovny povrch poloZte brusny papir (zrnitost 600).

2. Otfete snimac o papir krystalem smérem doli, dokud nebudou odstranény vSechny
zbytky necistot.

3. Provedte vizualni kontrolu. Nékolik sekund na otfeni senzoru obvykle staci.
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9.3 Vymeéna Cepicky membrany a elektrolytu

Senzor je mimo médium po dobu delSi neZ 15 minut a nevyckalo se na stabilizaci

podminek

Dtsledkem jsou chyby méfeni

» Po ponofeni senzoru do média musite vyckat uréitou dobu na stabilizaci podminek.
K tomuto ucelu vyckejte pfibliZzné 12 hodin.

Odstranéni elektrody

"
Il

B 7t
|

A0015225 A0015226 A0015227 A0015229

10  Uvolnéte ochranny ® 11  Demontujte 12 Uvolnéte kabel 13 Vyjméte elektrodu
kryt spojovaci matici
1. Vyjméte senzor z média.
2. Ocistéte senzor vodou.
3. Uvolnéte ochranny kryt a vyjméte (> @ 10, B 24).
4. OdSroubujte spojovaci matici (» @ 11, B 24).
5. Vytdhnéte drZak elektrod ze senzoru a uvolnéte kabel elektrody, ktera se ma vyménit

(» 8§12, B 24).
6. Demontujte elektrodu pomoci néastr¢kového klice, AF17 > 13, B 24.
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Vymeéna Cepicky membrany a elektrolytu

s

b
@

A0015283 A0015284 A0015285

14 Odstrarite Cepicku 15  Naplrite 16  Novd cepicka
elektrolytem

1. Odsroubujte ¢epicku membrany z elektrody (» & 10, B 24).

2. Zlikvidujte ¢epicku membrany jako odpad.

3. Vylijte elektrolyt z téla elektrody.

4. Naberte Cerstvy elektrolyt z lahvicky pomoci pipety dodédvané v soupravé.

5. Naplnte télo elektrody elektrolytem aZ do cca 2-3 mm (0,08"-0.12") pod okraj
(> 8§11, B 24).

6. Peclivé osuste zavit elektrody.

7. Drzte elektrodu naddle svisle a s konektorem kabelu sméfujicim dold.

8. Nasroubujte cepicku membrany a utdhnéte ji rukou (» ®& 16, B 25).

9. Otocte elektrodu.

10. Eliminujte pfipadné vzduchové bubliny na vnitfnim povrchu membrany podrZzenim
elektrody ve svislé poloze a nékolikerym intenzivnim zatfepanim (jako u 1ékatského
teploméru).

ﬂ Od tohoto okamZiku aZ do instalace elektrody do procesu stale drZte elektrodu
a senzor svisle, aby se pfede$lo nahromadéni jakychkoli dal§ich vzduchovych bublin
na vnitfnim povrchu membrany.
Instalace elektrody
1. Na3roubujte elektrodu zpét do drZzaku elektrody.
2. Pevné utahnéte klicem (= 13, B 24, ale v opatném sméru).
3. Pripojte konektor elektrody ke kabelu (- & 12, B 24, opacény smér).
4. Opatrné natlacte drzak elektrody a vzduchovou hadici zpét do senzoru.
5

Nasroubujte spojovaci matici (- 11, B 24, opacny smér). Pii tom vénujte
pozornost radidlnimu tésnéni na drzaku elektrod a v pfipadé potfeby naneste vice
tuku.

6. Nasroubujte ochranny kryt (- ®& 10, B 24, opacny smér).
7. Provedte kalibraci (= 16).
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10.1

Opravy

Nahradni dily

A0015217

17  Ndhradni dily CAS40D
C. Oznaceni Objednaci ¢.
1 Sada CYH112, zavésné ocko pro fetéz 71096714
2 Sada CAS40D, sada tésnéni 71260474
= Silikonovy tuk, 2 g
® 2x O-krouZek vnitf. pram. 69,44 mm, §itka 3,53 mm
® 5x O-krouzek vnitf. prim. 11 mm, §itka 2,50 mm
= O-krouzek vnitf. pram. 18 mm, Sitka 4 mm
= Navod k sadé
3, 10, Sada CAS40D, drzak elektrod 71260473
11 = Drzak elektrod

= Tésnéni pro elektrody

Radidlni tésnéni pro drzak elektrod (3)
Cistici tryska (10), vé. tésnéni

Pojistny ventil (11)
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Opravy
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C. Oznaéeni Objednaci &
4 Teplotni senzor CTS1-A2GSA
5 Senzor pH s referenci CPS11-1AS2GSA
6 Iontové selektivni elektrody, kompletni elektroda, délka 120 mm
= Amoniakélni dusik 71109938
= Dusi¢nany 71109937
= Draselné ionty 71109936
= Chloridy 71109939
7 Sada CAS40D, ochranny kryt elektrod 71130354
9 Sada CAS40D, maketa elektrody (nutna k utésnéni nepouzivanych instalacnich 71123812
mist)
10 Sada CAS40D, cistici tryska, v¢. tésnéni 71130359
12 Sada CAS40D, vicevodicovy kabel pro elektrody 71130358

10.2 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednan ¢ dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédéenim ISO a také

s ohledem na pravni predpisy musi spolecnost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy
pfi manipulaci s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajisténi rychlého, bezpe¢ného a profesionélniho vraceni zafizeni:

» Informace ohledné postupu a podminek vraceni zafizeni jsou uvedeny na strankach
www.endress.com/support/return-material.

10.3 Likvidace

Zatizeni obsahuje elektronické soucasti. Produkt je tfeba likvidovat jako elektronicky
odpad.

» DodrZujte mistni predpisy.
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Prislusenstvi ISEmax CAS40D

11  PrisluSenstvi
NiZe je uvedeno nejduleZitéjsi pfisluSenstvi, které je k dispozici k okamZiku vydani této
dokumentace.

» V pfipadé, Ze zde neni néjaké ptislusenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo
prodejni centrum.

11.1 Drzak armatury

Flexdip CYH112

® Modularni systém drZaku pro senzory a armatury v otevienych nadrZich, kanalech
a jimkach

» Pro armatury Flexdip CYA112 k instalaci ve vodé a odpadnich vodach

= [.ze upevnit kdekoli: na podklad, na kryci viko, na sténu nebo pfimo na zabradli.

= Verze z nerezové oceli

= Konfigurédtor produktt na strance produktu: www.endress.com/cyh112

Technické informace TI00430C

11.2  Sady pro udrzbu

Sada membrany
= 2 Cepitky membrany (kromé sady pro méfeni chloridd, kde je pouze jedna ¢epicka,
s krystalem)
= Elektrolyt
= Objednaci ¢isla:
= Amoniakalni dusik: 71072574
= Dusi¢nany: 71072575
= Draslik: 71072576
s Chloridy: 71072577

Sada pro udrzbu pro elektrodu na méteni chloridi
= Brusny papir

= Elektrolyt

= Objednaci ¢islo: 71085727

11.3  Elektrody

Iontové selektivni elektroda
= Elektroda, kompletni, délka 120 mm
= Objednaci ¢isla:
= Amoniakalni dusik: 71109938 (identifika¢ni barva ¢ervena)
= Dusi¢nany: 71109937 (identifika¢ni barva modra)
= Draslik: 71109936 (identifika¢ni barva Zluta)
= Chloridy: 71109939 (identifika¢ni barva zelend)

Elektroda pH s referenci
Objednaci ¢islo: CPS11-1AS2GSA

Teplotni senzor
Objednaci ¢islo: CTS1-A2GSA

Maketa elektrody
Objednaci ¢islo: 71123812
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11.4 Standardni roztoky

CAY40
s Standardni roztoky pro amonné ionty, dusi¢nany, draselné ionty a chloridy
= Informace pro objednani: www.endress.com/cas40d pod PrisluSenstvi / ndhradni dily

Vysoce kvalitni pufry od spole¢nosti Endress+Hauser - CPY20

Sekundarni pufrovaci roztoky se odkazuji na priméarni referenéni material PTB (némecky
federélni fyzikalné-technicky institut) nebo na standardni referencéni material NIST
(Néarodni institut standardil a technologii) podle DIN 19266 laboratofi akreditovanou
DAKKS (némecky akreditacni organ) podle DIN 17025.

Konfigurator produktd na strance produktu: www.endress.com/cpy20

11.5 Cisténi tlakovym vzduchem

Neni vhodné pro nepfetrZity provoz!
= Provozni interval: max. 3 minuty ¢isténi, poté pfestavka v délce alespon Sestindsobku
doby ¢isténi.
= Predchdazejte kondenzaci v tlakovych hadicich.
Cistici jednotka v krytu
® 230V nebo 115V, IP 65
= Pfepravni rychlost pfi atmosférickém tlaku: 50 1/min (13.2 gal/min)
= Odebirany pfikon: 240 W
= Spotfeba proudu: 1,3 A
® Ochrana proti pfehfati: automatické vypnuti pfi T > 130 °C (266 °F)
= Objednaci ¢.
= 230V:71072583
= 115V:71194623
= Redukéni hadicové spojka AD 8/6 mm: 71082499
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12 Technické udaje

12.1

Vstup

Mérené hodnoty

Podle provedeni:
= Amoniakalni dusik: NH,-N, NH,* [mg/]]

= Dusicnany: NO3-N, NO3™ [mg/]]

= Draslik, K* [mg/l]
= Chloridy, Cl” [mg/]]

= Hodnota pH
= Teplota

Rozsahy méfeni

= Amoniakalni dusik:
0,1 az 1 000 mg/1 (NH4-N)

= Dusi¢nany:

0,1 az 1 000 mg/1 (NO3-N)

= Draslik:

1 a7 1000 mg/1

= Chloridy:

1 a7 1000 mg/1

12.2

Vykonnostni charakteristiky

Cas odezvy toq iontové
selektivnich senzort

< 2 minuty

Pro zménu mezi 0,5 a 1 mmol/l v obou smérech, pfi 25 °C (77 °F).

Chyba méfeni

15 % naméfené hodnoty +0,2 mg/1

Opakovatelnost 13 % zobrazené hodnoty

Kompenzace Senzor Teplota pH Draslik ) ?) Chloridy> 4
Amoniakalni 2az40°C (36 az pH 8,3 az 10 1az1 000 mg/1 -
dusik 100 °F) (ppm)
Dusi¢nany - - 10 az 1 000 mg/1

Draselné ionty

Chloridy

(ppm)

1) Rozhodujici jsou vychylky koncentrace, nikoli absolutni hodnota

2) Doporuceni: PouZijte jako kompenzacni elektrodu pro koncentrace drasliku > 40 mg/1 v pfipadé soucasné
kolisajicich hodnot v rozsahu +20 mg/l, nebo pouZijte offset v pfipadé nekolisajicich hodnot.

3) Rozhodujici jsou vychylky koncentrace, nikoli absolutni hodnota

4) Doporuceni: PouZijte jako kompenzaéni elektrodu pro koncentrace chloridi > 500 mg/1 v pfipadé souc¢asné
kolisajicich hodnot v rozsahu +100 mg/l, nebo pouZijte offset v pripadé nekolisajicich hodnot.

Max. provozni Zivotnost

30

Membrana a elektrolyt

» PouZivani:

pribl. 0,5 roku

= Skladovani:

2 roky
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Automatické ¢isténi = Cistici médium:

Vzduch

= Tlak:
3 aZ 3,5 bar (45 az 50 psi)

= Objem vzduchu potfebny na kazdy ¢istici cyklus:
3az41(0,8az1USgal)

= Doba trvani ¢isténi:
4az15s

= Intervaly ¢isténi (pti T > 10 °C (50 °F)):
Pritok aktivovaného kalu: 15 s ¢isténi, 30 min pfestavka
Aktivovany kal: 15 s ¢isténi, 1 h prestavka

12.3 Prostredi

Okolni teplota -20...50°C (-4 ... 122 °F)

Teplota skladovani 2..40°C(36... 104 °F)

Stupen ochrany IP 68 (vodni sloupec 2 m, 25 °C, 48 h)

pravidel pro Rusivé vyzafovani a odolnost vii¢i ruSeni podle EN 61 326, Namur NE 21
elektromagnetickou

kompatibilitu

12.4 Proces

Procesni teplota 2..40°C (36 ... 104 °F)
Procesni tlak 400 mbar (160 v H,0) max. pfipustny pretlak
Hodnota pH média s Amoniakalni dusik:

pH 5 az 8,3 (bez kompenzace pH)
pH 5 aZ 10 (s kompenzaci pH)
s Dusi¢nany:
pH2 az 12
s Draslik:
pH 2 az 12
= Chloridy:
pH1az10

12.5 Mechanicka konstrukce

Konstrukce, rozméry > B9

Hmotnost Pfibl. 3,5 kg (7.7 1bs)
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Materialy Senzor:
Ochranna klec: POM
Drzék elektrod: POM
Radiélni tésnéni pro hlavici senzoru a drZak elektrod: Silikon
O-krouzky v drzaku ISE: EPDM
O-krouzky pro vzduchovou trysku: VITON
Trubka senzoru se spojovaci matici: PP
Upinaci konzola: Nerezova ocel
Hlavice senzoru: POM
Teplotni senzor: Sklo
Jednoty¢ovy méfici senzor pH s referenéni elektrodou: Sklo, PTFE
Iontové selektivni elektrody
Cepitka membrény: POM
Télo: POM
Barevny krouZek: PP
Membrana: PVC, plastifikator
O-krouzky: EPDM

Materialy, které nejsou v kontaktu s médiem

ﬂ Nasledujici specifikace se vztahuji k vestavénému teplotnimu senzoru CTS1.

Informace ohledné smérnice REACH (ES) 1907/2006, ¢l. 33/1:

Zalévaci smés v téle senzoru obsahuje latku terfenyl naleZejici do skupiny latek SVHC,
hydrogenovanou (¢islo CAS D 61788-32-7) v mife vys$§inez 0,1 % (obj./obj.). Dany
vyrobek nepfedstavuje Zadné riziko, pokud je pouZivan v souladu s uréenym ucelem.

Procesni pfipojeni elektrody

Pg13.5

Pripojeni tlakového
vzduchu

Pro hadici, vnéjsi prim. 8 mm

1) CAS = Chemical Abstracts Service, mezindrodni norma oznacovani chemickych latek
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